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BETIRATRRINCELEOFICIE, ~=HIBIERINTKDY,
(@9

HEETDEZARD ZENHONTND :

(1) QREELHEFE F56

(i) KENSBHEHE S3969+ 7 7 v xETREMEFTE P 3884 (P 3884

1% S 3969 E ke 5)

(i) REXEBFEFTE S 2659
Zoib@E (D) RERTH VFRHERIZ AETH D, O XX DEEY
LRWTEY, FOXAL P AVIARETH B4, (DIZEERS D [ THE—
| rEHIATWD, —FH (D IXREA R LDODEZEHFLTERY, [ERE
HHRBEEEE] &5 2 A P vEFD, BE194E(=AD. 8D IERanik b0

(2)

ThHI BN D, TNDHDIEIX, RIICHE « BERL PR b O
* ORI, TAl (F) 2> TERTIFETHS. RACTHRONERXRDOBEDTH 5 : 4.

BEOY AT & 5. BFEEEDLLRLONG A 5 VEORE ; 6. PINAKEE ; 7. %3,

A TREBELNTO IS RSN, ROBEISBEO S50 3 : BBB=W.B. Henning, Ein
manichiisches Bet-und Beichtbuch, APAW 1936, Nr. 10 ; GMS =I. Gershevitch, A gram-
mar of Manichean Sogdian, Oxford, 1954; KG = W. Sundermann, Mitteliranische
manichiische Texte kirchengeschichtlichen Inhalts, BTT XI, Berlin, 1981.

(1) PFowzryTeRRESHE, ERe=%R#oMF Ko} T. Thilo, JA 269, 1981, p.
502K,

(2) BEOEADORUBRUEBELRNIK BT 5 ko 3iic 203, P. Bryder, The Chinese
transformation of Manichaeism, Bokforlaget Plus Ultra, 1985, pp. 34—662 1,

(1)




BICHE T, (DxTraité manichéen (T &BE3), (i) 13 Compendium of
the doctrines and styles of the teaching of Mani (C &Bg3), (ii) 1%
Chinese Manichaean hymnscroll (H &¢B&3) &FEFN T X 7=

0 3EOIHD text EHEFIIEE ST B0 ARTRENBD 5 b

TROMBICRATE 2, [TREXERZ] F48NEINb0EH5Z
et B, [REAER] G, Tiz No.2141B ¢ LT pp. 1281—1286ic, C
13 No. 2141A » LT pp. 1279—1281iz, Hix No. 2140 & LT pp. 1270—1279
g E N TV B,

ER~ =Forsht, FiA 7 V3 (FRIVSTE, VT 4 TREROY T
BB MHEEREINALOTHY, ZOTRESEOEFLL > TEEI N
it o YEOBEENSEINTWD, FTHHIIE, 3 D0FEHMNDL &5 &4
SUCRT BRRERD L I CHEINTwD, COXIRFEELLLDAT ¥
FRICERTTT A58, RO X ) LEFRCRWTRINTE /!

E. Chavannes and P. Pelliot, ‘Un traité manichéen retrouvé en Chine’,
JA 1911, pp. 499—617 [=TR 1]; JA 1913, pp. 99— 199, 261 — 394
[=TR II]

ARECY, [EBR TERAHBIERER] KRA2T=0FFEHW
<l TeeBEtBERSRESHREL R, 1925, pp. 157—172 ((R&E
X bEEEZ], ER, 1973, pp. 285—298 wEE. BHERIOKLD) [=
Ishida]

E. Waldschmidt and W. Lentz, ‘A Chinese Manichaean hymnal from
Tun-Huang’, JRAS 1926, pp. 116—122; 2908—299 [ =W.-L. 1926]

, Die Stellung Jesu im Manichiismus,

APAW 1926, No.4 [=W.-L. i]

, ‘Manichiische Dogmatik aus chinesi-

schen und iranischen Texten’, SPAW 1933, pp. 480—607 [=W.-L. ii]

(3) #Rh oD THEICE, Bryder, ibid. 8RR, Z2icidTo5A%F = v 7 LE. Aurous-
seau, BEFEQ 12, 1912, pp. 53—63 D} i3 T & MNTX 3,

2)



P. Pelliot, ‘Neuf notes sur question d’Asie Centrale’, TP 26, 1929,
pp. 201—266, 45z pp. 248 sq. [=Pelliot 19297

E. Benveniste, ‘Un titre iranien manichéen en transcription chinoise’,
Etudes dorientalisme publiées par le Musée Guimet & la mémoire
de Raymonde Linossier, Paris, 1932, pp. 155—158 [ =Benveniste 19327

W. B. Henning, apud Tsui Chi, ‘Mo ni chiao hsia pu tsan “The lower
(second ?) section of the Manichaan hymns”’, BSOAS 11, 1943,
pp. 174—219 [=Henning, apud Tsui Chi]

G. Haloun and W.B. Henning, ‘The compendium of the doctrines
and styles of the teaching of Mani, the Buddha of Light, AM
N.S. 3, 1952, pp. 184—212 [=Haloun and Henning]

A. van Tongerloo, ‘La structure de la communauté manichéene dans
le Turkestan Chinois a la lumiére des emprunts moyen-iraniens
en ouigour’, CAJ 26, 1982, pp.262—288 [ =Tongerloo 1982]

E. Morano, ‘The Sogdian hymns of Stellung Jesu’, East and West
N. S. 32, 1982, pp.9—43 [=Morano 1982]

Y. Yoshida, ‘Manichaean Aramaic in the Chinese hymnscroll’, BSOAS
46, 1983, pp. 326—331 [=Yoshida 1983]

P. Bryder, The Chinese transformation of Manichaeism: a study of
Chinese Manichaean terminology, Bokférlaget Plus Ultra, 1985 [=
Bryder 19857

HH B, TAAERERSETit S 7 vEBXEERL AV =] 5284,
1985 [=Yoshida 1985] ,

, Review of Bryder 1985 (forthcoming in BSOAS)[ =Yoshida,
forthcoming a7
, ‘Remarks on the third phonetic hymn of the Chinese
Manichaean hymnscroll’ [ =Yoshida, forthcoming b]
J. Hamilton, Manuscrits ouigours du IXe-Xt siécle de Touen- Houang:

(3)



Textes établis, traduits, et commentés, Paris, 1986, pp. 37—53

EREE, CNPOFRICL > THRIRD A 7 Y EBRAMULLLC Ik - e EEFEZ
£, BETHILEENL LTS, CORECL ST, el XBMRbD
Thi, TS 7 YERVEBEOFHEEFEDLDOBRIRH|IND THS
Bo BRICHEEEDHIREIC L - T, ZOBEIFALEVEDELNEENTD
%1$%K,KﬁfﬁﬁéhkggﬁvxiA&ﬁ%K?éc&Kiof,X
RO A 7 YERRELBT R » TWARWEEES, [NRETINE DL
b Lz iii

2. A b

TEO Y 2 M, ko SBOBRCHEbNSEER %, skiria M. Boyce,
A word-list of Manichaean Middle Persian and Parthian, Acta Iranica
9a, Tehran-Liege, 1977 it > CEFIL7cb D Th %, EFEFEEROTITIL,
#% & DEFORHEEEN R TR W, FHEEOFHER L, B. Karlgren,
Grammata Serica Recensa, Stockholm, 1957 Kﬁéo‘tb\g; = D AR
ENTWiWEIL, (Rl oRxz#rc LT, Karlgren oy 2 7 At
LENFE LIz, T AfRE BLAFT, [EE] cRH InTeindo
Komfm,mﬁ%ﬁtﬁm?aﬁt%ﬁ%ﬁO%oaﬁtb%i&ﬁ@%f
i, MBEBRSHET S0, Fx0FERARMEND BRELINC, [X
EFRE] FToR-v%, 27 2@V a7 2R TOfTHRERL TR\,
it 7 YEOWD, < =XFOFKF, BEINLEERR, HFEORFIED

(4) #EEHEORBRY, coTREZFALxEEZER H. Maspéro (BEFEO 20, 1920, p.42) &
FEs (EREAMIEE), ki, 1933, p.62) X TH 5,

(5) Yoshida 1983 3, EEICRZDLIRKLTTELSDTH 5,

(6) Karlgren 0F#ZIZ M) (Tc. IR RKENTNIDT, R4DERHOEEELBET
3 L CRBHNEAND D, ARTIR, 2051 IBAII I L ol EEEREL,

TERAEIEEL, ki, 1933, pp.163—169m 58145 C &iCd %,

(7) ORiE, ZO8HE INhTORD XFERBESP LU ELZCLZRTb0E Bbh 3, cf.
W.-L. i, p.128. UL LR40&EE T3, wizidag 2FE U7 [Tl (H) 127426 & [Fii
Wl (HD1274b 21563 Mbh2 &Kk, NROFESALHPORFOERTHEBICKML &
3ELEBDERELOGNIR,

C4)



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

k|
3t

g
<
=)
S

)

H oF ST -%3 &
8
[o N fart
o qi

FIJ?
t 1ji

A
t ién

B B

iuot ién sat
|

juot 1ji jiwén

7

lam

3,
H

'

o

o,
%

&

oo,
g

=
NC)-‘ HBE

% m’g 95>E Q%g ﬁ)ﬂ m)

o]

s
Q
o+
o

.

NN
B
N/

o+
—

GE IS
~
o
o
=
oie}
3
=}

‘juat

& W

‘jong liuén

50 %l
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Gaiafg) #
O E
sat pua sok
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B* =

sok pui sok

HoA e

suo puo lji piuet ta

H 1274b13
H 1270b22
T 1281a3
H 1278b7
C 1280b21
C 1280c21
H 1274b20
H 1274b26
HC T
passim
H 1276a28
C 1280c3,
5,10
H 1274b18
C 1280c23

H 1274a5,6

H 1270b24,°

1274a6-9

*bhwmb
[abhumb]
"br!
[abar]

d’ ‘
[adda]
fry-2
[afri-]
fryn
fafrin]
’prynsr
[afrinsar’]
frywn
[afriwan]
fwr'm
[afuram]]
cf. hft’d’n
[haftadan]
‘mw
[(*ammas]
rd’w’n
[ardawan]
rd’wyft
[ardawift ]
‘rw’'ng’n (‘spsg)’
[arwanagan]
’Ws

[5]

wd

(ud]

C 1280b15, 'wnglywn?®

T 1283al2
H 1274b26

C 1280c23

C 1280b29

H 1274b15

(EFmEDZ 4 M o3 B H 1274b23

sa puo lji piust ta

[ewangelyon]

'wryd!
[awared ]

Crw’'ng’n) ‘spsg

Cispasag]

‘spsg
[ispasag|
‘spwryft
[ispurrift]

Pth. ‘revelation’
c. ‘on, upon’
pr.

name

Pe. ‘blessing,
prayer’

Pe. ‘choir-master’

Pth. ’blessing,
prayer’

Pe. “we praise’
Pe. ‘seventy’
pr.

name
c. ‘electi’

br (S.-W., p.9; Otani 7003)

”t, mr”tt’ (KG 347, etc.)

?gryn (S.-W.,, p.9)

"prywn (W.-L. i, p.96) ;
?grywn (Yoshida 1985, p.55)

pto'nt (KG 347, etc.);
pt’d’nyh (KB inscr.)

mr'mw (KG 396, etc.)

Pth. ‘righteousness’

Pth. ‘soul-work,
alms’

c. ‘to, at’

c. ‘and’

c. ‘Evangel,
Gospel’

c. ‘come ye!

Pth. ‘servant’

c. ‘bishop’

Pth. ‘completion,
fulfilment’

cf. rw'nk’n (KG 414)

'wi (S.-W,, p. 9)
cf. Turk. anglion?

cf. 'wr (S.-W,, p. 9)

Yoshida, forthcoming b
Yoshida 1983, p. 326, n. 5

TR 1, p.509

Henning, apud Tsui Chi, p. 216,

n 7

Haloun and Henning, p.208;
Ishida, p. 295

Gauthiot, J4, 1911, p. 60;
Haloun and Henning, p. 208
W.-L. i, p. 91

Henning, apud Tsui Chi, p. 216,
n 4

Henning, ZDMG 90, 1936, p. 13
Henning, apud Tsui Chi, p. 216,
n 6

W.-L. ii, p. 523

W.-L. i, p. 90

Gauthiot, JA4, 1911, p.61

W.-L. 1926, p. 121

Yoshida 1983, p. 327

Haloun and Henning, pp. 205, 212
Henning, apud Tsui Chi, p. 214,
n. 4; Yoshida 1983, p. 326 n 5
Benveniste 1932, pp. 155-158
Pelliot 1929, p. 249

W.-L. i, pp. 88, 92



0 B W A

sat ta jwei sien
21

»—-'.@H

22 B

w
x4

23

24 ik
téi xa lji
#E L3

na xuo yua

25

26 WR M oMy mEt fR

na lji ya migu Nji piuat ta

21 I A

nuo luo
28 M B E
ni Iji si tust
2
nuot
30 &
niei mjwen
2 A
nieng mjwen
31 \| A 4v
d’ien na mjust
32 B/ =
d’ien d’at
3 B OB OB O

piust 14 zi siwo tiei

34 @ owm A B
b’iuet xji pieu ta
VLN 4
b’iust xji pjust ta
SR
biuot 1 siet tok
36 m E (M=0E)

ngii ligu

87 . B W
rot mjie ta

B CRTRIRA)

%

= (BEED

H 1274b20 ‘st'wy3n

[istawisn]

H 1270020, 'y

21 1]

H 1274a8 ‘yI’h"®

(bis)

C 1280al, 6 b'byl
[babel ]

H 1274b23 cyhr
[¢ihr]

H 1274b19 d’hw’n
[dahwan]

H 1274b16 drgmnyft

[darymanift]

H 1270b22 drwd
(bis) [drad]

H 1270b20 dryst 'writ

[drist awar]

C 1280a2 dwl?

[dol]

C 1280b17 dyb’ni®
[diban]

T 1283al5

T 1283a8 dyn’br20
et passim [déenapar]

H 1274b24 dynd’r#
[dendar]

H 1270b24 pr'zyst
[frazist]

frhyft
[frihift]

H 1274bl14

H 1274a7

C 1279c16 frystg®

[frestag]
T 1282al2 gryw
[griw]

H 1274a8 *hmt’ (9)

cf. Syr. hexmo6a

Pth. ‘praising,
praise’

Pe. ‘which,
who, etc.

?

pr.
name

c. ‘nature, seed’
Pth. ‘gift’

Pth. ‘patience’
c. ‘health’

Pe. ‘welcome’
c. ‘Aquarius’

c. ‘Epistles’

Pth. ‘religious,
believer’

Pe. ‘religious,
(Cmonk)’
Pe. ‘for ever’

Pth. ‘love’

Pth. ‘apostle’
c. ‘self, soul’

Aram. ‘wisdom’

'st’'wy$n (Yoshida 1985, p.55) W.-L. i, p. 91

'y (5-W, p. D

[ vl

(Haloun and Henning,
p. 212)

t’xw’n (Yoshida 1985, p. 55)

trws (W.-L. i, pp. 95-96)

cf. tyn (S5.-W., p.9)

kryw (W.-L. i, p. 95)

Yoshida 1983, p. 326, n. 5
cf. Yoshida 1983, pp. 329-330

Pelliot, apud H.C. Peuch, Le Mani-
chéism, Paris, 1949, p. 115, n. 109 ;
Haloun and Henning, pp. 197, 212
W.-L. i, p. 92

W.-L. i, p. 90

W.-L. i, p. 89

Yoshida 1983, p. 326, n. 5
Yoshida 1983, p. 326, n.b

Haloun and Henning, pp. 190,

196-197
Haloun and Henning, p. 207

TR 1, pp. 554-555

W.-L. i, p. 8

W.-L. i, p. 111, n. 4

Yoshida 1983, p. 328

W.-L. i, p. 87

Ishida, pp. 287-288; Haloun and
Henning, p. 189, n. 6

Gauthiot, apud TR 1, p. 538

Yoshidal983, p. 329
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Xuo yud miju sa ji piust ta
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x4t si nong

- HB

Xji ia

ORI

nzia i lan

dz’ai i
BoE M
Zi jiuen nong
m = W

nzi jiuen fisk

fm B

g’ia luo si

A
kiot 1ji sa

&
kjom sat g'ien
L 1* &
lam
B
kiu yuan
GrE) ®OF
kiu p’iu
g
14 mjwang
¥ & E
lisp miu 13

BE B

mui ni

. K
mwang nji
st

muat

i3

mua zia

&“I

H 1274b11
et passim
H 1274b17
H 1274ab
H 1270125
H 1274113
H 1274a6
T 1282a12
H 1274a7
H 1274a4
et passim
H 1274ab
C 1280a5
H 1270b25
C 1280b20
T 1281b10
H 1274a4

H 1274a4

C 1279c12
et passim

H 1272b10
et passim

H 1272b7,
et passim

C 1280a4

hsyng?
[hasénag ]

hw’bs’gyft
[huabsagift]

cf. Syr. hayya
jydn
[Jaydan]

jyryft
[Zirift]

jywndg
[Ziwandag]

jywndg’'n2s
[Ziwandagan]
k’'dws
[kadas]
qdy$’h?

cf. Syr. qaddisa

[kamsar(a)gan]®

kr'm
[karam]
kw'n
[kawan]
kwf

[kof]

*1’b7

cf. Syr. lapa
[IbJr’h#

cf. Syr. lagra
m’ny
[mani’]

mry
[mar]
m’sy’g
[masyag]

Pth. ‘primeval’
Pth. ‘docility’
Aram. ‘life’
Pe. ‘eternally’

Pth. ‘wisdom’

Pth. ‘diving (adj.)’

Pth. diving
(adj. pl.)’
c. ‘holy’

Aram. ‘holy’

pr.
name

Pth. ‘we make’

c. ‘Giants’

c. ‘mountain’

Aram. ‘to Father’

Aram. ‘to Son’

c. ‘my lord’

Pth. “fish, Pisces’

xsynk (W.L. i, p: 95)
xsyn’ (Yoshida 1985, p. 55)

c’yé’n (Othani 7003)

zyryst (W.-L. i, p. 96)

kr'm (W.-L. i, p. 128)

m’rm’ny (Henning, BSOAS11,

1943, p. 69) ;

mrm’ny (KG 397, etc.)

m'rm’ny (Henning, ibid.) ;
mrm’ny (KG 397, etc.)

W.-L. i, p. 8

W.-L. i, p. 89

Yoshida 1983, p. 327

W.-L. i, p.lil, n 4

W.-L. i, p. 87

W.-L. 1926, p. 121

W.-L. i, p. 128

Yoshida 1983, p. 329, n. 19
W.-L. 1926, p. 121

Yoshida 1983, p. 327

Henning, BSOAS 11, 1943, p. 52,
n. 4

W.-L. i, p. 97

Haloun and Henning, pp. 207-208
TR, p. 519, n. 1

Yoshida 1983, p. 327

Yoshda 1983, p. 327

Pelliot, BEFEO 4, 1904, p. 760

W.-L. i, p. 30
Pelliot, ibid.

Pelliot,
n. 109;
190, 196

d Peuch, op. cit., p. 115,
aloun and Henning, pp.



56 mE W B E A
mui xa 14 sat puon
57 m OB & e
mok yiei siét tok
58 Wy g4
muén jim
99 B pEges

muo Zja

P4 au

60 ¥ ef o %

muo nzi tuo lak

61 B WM IR A
mjie xji 1ji mua nji piust ta
62 B B B
nuok sa ngin
63 wom M oHm B
na migu lji piust ta
64 B ' &

nuok xuo 1la
65 fx & ¥
nji iu sa
66 m e oy
b’iust muo dz’an
67 W m W
b'ust lgu ywak to
68 sk s PFE W &
puat ka mua tiei ia
69 B it '
b'uat tiei
70 %3 A
puo xXuat
71 Eg pgEes
piie liét
2 mOBOOE BB
‘a 12 siwo tiei pjuot ta
3 A
‘4 1a dz’an
4O mE
‘uo luo lan

75 foomR

‘A lu x4

T 1282b5
C 1280c2

C 1280ad

H 1274b12
H 1274b18
C 1280a4
H 1274b17
H 1274a8
H 1279b21
H 1274b22
T 1281bl3
et passim
C 1280b19
C 1280a5
H 1274a6
H 1274a5
H 1274b13
C 1280b18
H 1274a7

H 1274a4

mhr’spnd??
[mahraspand]

mhystg
[mahistag]

mrym
[maryam]

cf. 'mwc’g
famozag]

mwjdgd’g
[mudagdag]
myhrb’nyfts
[mihrbanift]
ngw§’g’n®?
[niy68agan)
nmryft
[namrift]

cf. Syr. nihra

nyws'g
[niyosag]
pdmwcn
[padmézan]
pdw’xtg
[padwaxag]
cf. Greek

Tpayparea

ptyg
[*patteg]

pwhr
[puhr]

pydr
[pidar]

r’styft
[rastift]
r'z’n
[razan]
rwd’n
[rodan]
rwh’h#

Syr. raha

Pe. ‘the Bounteous mxr’spnt’n (Slindermann,

Immortal’
Pe. ‘presbyter’

pr.
name

Pth. ‘Teacher’

Pth.
Pth. ‘kindness’
Pth. ‘Auditors’

Pth.

Aram. ‘light(n.)’

Pe. ‘Auditor’

Pth. ‘garment’

Pth.
(God)’
‘Treatise’

pr.
name

Pth. ‘son’

c. ‘father’

Pth. ‘righteous-

ness’
c. ‘Secrets’

c. ‘rivers’

Aram. ‘spirit’

‘messenger’

‘meekness’

‘the Answer

AoF 6, 1979, p.125, n. 149)

cf. mwz”’k’ (KG 346, 399)

myxrm’'nygt (Yoshida 1985,
p. 55
ny'w§'k#

pomwcn (Yoshida 1985, p. 55)

pow’xt’kk (Sundermann, Ao F
6, 1979, p. 120, n. 73)

ptty (KG 346, 352)

pwxr (W.-L. i, p. 96)

pyor (W.-L. i, p. 95)

[r'$t](y)-gt (KG p. 50)

TRI, p. 544, n. 1
Ishida, pp. 289-291; Pelliot 1929,
p. 249

Henning, BSOAS 11, 1943, p. 52,
n 4

Gauthiot, apud TR 1, p. 570;
F. W, K. Miiller, apud Le Coq,
APAW, 1911, Nr. 6, p. 4
W.-L. i, p. 86

W.-L. i, p. 90; Yoshida 1985,
p. 55; Yoshida, forthcoming b

Ishida, pp. 289-292; Haloun and
Henning, pp. 195, n. 67, 212

W.-L. i, p. 89

Yoshida 1983, pp. 328-329

Tsui Chi, p. 215

Morano, pp. 30-32; Yoshida 1985,
p. 57

TR 1, pp. 521-522

Haloun and Henning, p. 207
Heining, BSOAS 11, 1943, p. 52,
n

W.-L. 1926, p. 121

W.-L. i, p.121

Yoshida 1983, p. 326, n. 3
Haloun and Henning, p. 207

Yoshda 1983, p. 328

Yoshida 1983, p. 327
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I Bk (=REM

‘uo luo sjen
5 8
ziom d’iei ra
suo luo sa 1a i
suot luo sa 14 i
BB
SuUo Xuon
) B 8
si sién

ﬁﬁ
sa
Fr % HE W

siwo yot ia lan
=l
tau
L
yuat
iFe T OB O3 B
yud jiu 1ji piuotta
F ®
jiu fiZzién

T m # (=Fme)

jiu nzi leak

I m

jiu xji

F W o oA
jiu xji siwo tau
A
Xuo si p’iust ta
N
jiuon nd nji sien
B Wi

xXan sa 1an

B Mg R
xuo luo xuin
LI

xuo luo siet tok

passim
mnH,C

C 1280b16
H 1278b27
T 1281b16
et passim
H 1274b12
H 1272b7
H 1270b21
H 1270b21
H 1270b22
H 1274a6
H 1274bl4
H 1274b12

H 1274a6,
b21

H 1274a9
H 1270b22
H 1274b15
H 1274b19
H 1274a7
C 1280c22

T 1281b13
et passim

rwsn
[ro8n]

smtyh’#

srw§’hr’y
[srosahray ]

SXWn
[saxwan]

sysyn
[sisin}
&'hes

[%3h]
$hry’r’n
[$ahriyaran]
tw

[td/to]
w'd

[wad]
w'wryft
[wawarift]
wcn
[wazan]
weydg
[wiZidag]

whyh
[wihih]
whyst'w
[wahistaw]
wx8yft
[wxasift]
*wynd’dygns!
[windadi3n]
x’'ns’r'n
[xansaran]
xrwh(x)w'n
[xroh(x)wan]

Xrwstg
[xrostag]®

c. ‘light’

rwén. (KG 608)

Aram. ‘Treasure sm’ttyx’#(KG 345)

of Life’

Pe. ‘the righteous

Sraosa’

c. ‘word’
pr.
name

c. ‘king’

Pe. ‘kings’

c. ‘you’

c. ‘wind, spirit’
Pth. ‘belief’
Pth. ‘voice’

Pth. ‘chosen’

Pe. ‘wisdom’

c. ‘paradise’

$xry’r (S8.-W., p. 8
tw (Otani 7003)

wz'yow’s (KG 551)

win (W.-L. i, p. 8

wz'ydw’s (KG 551),

p. o

Pth. ‘pleasantness’

Pth. “finding’
Pth. ‘springs’

Pe. preacher’

Pth. ‘the divinity xr’'wst’kk (Sundermann,
AoF 6 1979, p. 121, n. 91)

Call’

- wnt’oysn (Yoshida 1985, p.55)

[w] g;:yak)“’ (Yoshida 1985,

Ishida, pp. 287-289

Haloun and Henning, pp. 205-207
I;Iegning, apud Tsui Chi, p. 216,
T.R 1, pp. 522-523

W.-L. i, p. 85

Ir-llerlming, apud Tsui Chi, p. 216,
Yoshida 1983, p. 326, n. 5
Yoshida 1983, p. 326, n. 5
Yoshida 1983, p. 326, n. 5

W.-L. 1926, p. 121

Morano 1982, pp. 23-24; Yoshida
1985, p. 60

W.-L. i, p. 85

W.-L. i, p. 92

W.-L. i, p. 8

Yoshida 1983, p. 326, n. 5
W.-L. i, p. 88

Yoshida v1985, p. 56
Yoshida 1983, p. 328
Gauthiot, JA 1911, pp. 60-61

TR I, p. 521



9% HE B F
ia kiju p'iu
9 B B

jam meok

97 = B

1 sju

98 % &
i sat

9 ¥ g
sa muan

0 e B

dz'uo luo

H 1275a27 y’kwbst
[vakob]
H 1273b15 ymg
[yamag]
H 1270b26 yysw*
et passim [yi%o6]
T 1284al7

H 1274a8 yzd
[vazad]®

H 1270b25 zm’n
[zaman]

H 1274a9 zwr
[zor]

pr.
name
Pth. ‘twin’

pr.
name

c. ‘god’
Pe. ‘time’

Pe. ‘power’

y’kwp (KB inscr. 17)
ym’krwin (KG 622)
ymkrwsn’ (KG, p. 176)
y§w (Otani 7003)

vzd (KG 617, etc.)

W.-L. 1, p. 8
W.-L. i, p. 12, n. 2

TR 1, p. 566

Yoshida 1983, p. 330
W.-L. i, p.111, n. 4

Yoshida 1983, p. 328



BEEEEIL, ERORWIRY 9T Boyce, o0p. cit. iItil>Tn%, BHIZE
MEEDH PV A RX VIR BTEA 7 v E(FHESRNVY TERONR/NVF 4 TEE
DEBEHBIDIIL, VI TXRCL > TEEINLEA 7 VER LB
RBDT, MBERTOBED ZRSbEATHE 2L I R P OEHOT
ROWMCIL, FERLRMCETLINFRE DT T Wi, &k, VXM
R BER, RLCHTHELIICETEZMAT, VR FOERCRLTHEN
720

1 Bryder 1985, p. 54 12 £5%,

2 Henning, apud Tsui Chi, p. 216, n. 7 X, il REeATELFH
BleboTikin<, "fryn, 7fryd, etc. oggosy [afri-] 2B Lk
DTH %o AARHFEHFEOBTENE (1) IFHETHORELETSHS
2%, ik ESREMSHF] & \vw53 ﬁ‘ﬁax_éo o [FHR] dkEhH
S, 49 vEEp [afri-] %Ebtﬂa@f%%)%,

3 8] X, ZhbHOo<=#ZoWE LD bHEVWRRALHESITHS
TR 1I, pp. 150—151.

4 ~=ETELMANCY 7 FEXBICY, fUen L\WIBBREHINS, L.
BBB, p. 119. 23y 7 FEBL Ll vy 7R 2 EZ DR TW 5,

DEOFIZE W OWT L, Tongerloo 1982, pp. 281, 282 M,

5 MS3, Henning, apud Tsui Chi, p.216, n. 6 &4t - T K] ik

6 [TRED oF [#] ZBETH 5,

7 TRTDLOR, EFCLBBEETIEA T VEOEERD - LTI E
BORC-)EMHED DT, ZOFERLDIX, AIEDA 7 YEERH Pe. rwng'n
feDps Pth. ‘rw'ng'n (cf. KG, p.189) mwirE@ A Z LW TEX e LAL,

(8) VI FXFERX->TEHEEINKHEA 7 VEOEKR, BAEETTRIABRBEINTVS. £h
5k, W.-L. i, pp. 93—97 (05 4 7EE) ; N. Sims-Williams and H. Halén, Studia
Orientalia 53 : 13, 1980, pp.8—11 (hit=A ¥ 7E) [=S.-W.] ; Yoshida 1985, pp. 54—57
VT4 THE) Thd. ABTRCOAL LU, EEMNHEE LARB av sy z vhoEl
(cf. Yoshida 1985, p.60, n. 1D)» 5B H L.

(9) XR»oHMTLT, OfER afrin THY| 2BRLASDEZEAOND, F1RVETRE
~BEROE 7= ZDOXE O D LIS,

(5)



CrBbhaiENL L2 Pth. BthirZ e EETIUE, Z2TH Pth
WAxIETTHONRELTHAH cf. Haloun and Henning, p. 212.

8 'wirE< v 7D abiy ‘to, against, in addition to’ kc&g;{%@‘“%z
ZDFE ‘to, at, in’ AFRT ALUINC, MEFROBNEEY~Y 7 T55E
RdHbo ZOXRMED ARER, W HEFOLSEOMEEN D ZRITHE LD
DEFEX BB, Pahlavi o [FE] © Bz BNCThBHE, Ak erga-
tive B30 & 2 MBIFAOBERCHRWTY, REWERE? OL (="w) %
WBBENRD D, LHLIOX D aplix, [FHE] oFTL Y BRI
3 L7 canon ORI INS 34 (Ps. 98can., 135 can., 136 can.)
ZlE 5N 5, cf. F.C. Andreas and K. Barr, ‘Bruchstiicke einer Pahlevi-
Ubersetzung der Psalmen’, SPAW, 1933, p. 144.(11):0)?_ Eix, AE
<~ 735w OBEENRE THERCR N THLL, BEBRBLCLEE 5
L ERLT WD, TOZEXER, BEBIIRWT ergative B4
BLOOH o ZEHMRCRDLTHOTEH S5, T OEAIEHFHAL
TEHCRFB LD b, v 4 TERAWT L W IEE TS 5, cf. A. Ghilain,
Essai sur la langue parthe, Louvain, 1939, pp.121—22; Ch. J. Brunner,
A syntax of Western Middle Iranian, New York, 1977, pp. 136—38.

9 Haloun and Henning, p. 212 238855 +5 X 5 i, EFESER IzHLA

2T A -7 anglion (i.e. ‘nklywn) & X <{—%$ %, Henning
ibid. 1%, HR7 ¥ 7RI A3 - 72 FE (mispronunciation) 72 & LT\ 5%,

10 [AE] TREECBWbHIS [E] XU [K] 2—BLT &L &l

EFA TN B,

(10) % -T R.E. Emmerick, The Tumshuqese Karmavacana text, Mainz, 1985, p. 20 &
WIFFTESNBERETH 3,

A1) zoBORAFIZY ) TED 1-0 calque DXk IEZSLNTIS (cf. Andreas and Barr,
ibid)o U LThMBBIZY Y 7ED calque TRHIVERBVCER, ALEIROFAHSHLLT
»3:

Ps. 96, 10 AP$S wn’lty k$wbly (Syr. w.tqnh Ltbyl) [Z2 LTI AREEES 77.)
728 Judeo Persian Mg 3 BHICOWTIL, Henning,A Handbuch der Orientalistik, 1,
Bd. 1V, Iranistik, 1., Linguistik, Leiden, 1958, p. 80 &K,

(6)



11 ‘wryd @SR [ored]e EE IR TWeb 0 L Bbh s, cf. Yoshida,
forthcoming a.

12 8] @ik B9 2 WiEERD S, T [HEAY | oEL2K,

13 Z oY TM260icE bt b, cf. Yoshida 1983, p. 328.2):@,‘@0 M BHE
sEsha (laha] 2u5%EE, BRCIHPEERL KT, Ln
L Z DEOBFREZFIZS I BB A Tikinv, X5 Yoshida, Journal of
Asian and African studies 26, 1983, p. 287 L, 2L X,

4 T3] ek FER] EWHIEERD .

15 MS Tk Mgl F.W.K. Miiller, apud W.-L. i, p. 89 i,

M) oBfiaro (] OJIFLELI,

16 KBz —FF & LT [dristor] 0 L 5 RREEFINTWcd D EFEZ TN 5,
cf. Yoshida forthcoming a. Bryder, p. 53 (3 £51,

17 ZoOEFoWTiE, Haloun and Henning, p. 197 £,

18 Z ZTCix, M. Boyce, Handbuch der Orientalistik, 1, Bd. 1V, Iranistik,
2. Literatur Leiden, 1968, p. 70 cft -, dyb [dib] =45 oEEL
L # % tro 7277 L Henning, BSOAS 13, 1950, p. 644, n. 7 |3 &3, T+
5 &0 cES [wbv-] #FER L T2 [&] 1%, WAL [fan] 2571
DTH T, Ft~ vy 78R (dewan] o [Wwan] 2B LTW5 4D &i1x%E
ZBIIR,

19 XEEo TREESR] T, ERB] L EBEIhTn%, cf. TR, p. 554

20 itk Pe. dyn'wr 0FEBEE2 BT& 7, cf. Tongerloo, p. 273 R}
Bryder, p. 93. [71] $BER [wbv-] 2#FRLTHXFEDT, RVF 4
TEREETLTHONREI TS 5,

21 Henning, apud Tsui Chi p. 216, n. 3 KL TWAEY, E=] X
Turk. dintar © X 5 ‘Monk’ OEHRTHAWLN TS, bRHIT, &7

(12) M260 text it Tid, Yoshida, forthcoming a B,
(7)



i A R (=KB inscription)® v 7 FEROEZ IFFTE D dynd'ry (O.
Hansen, Journal de la Société Finno-ougrienne 44, 1930, p. 17 2R %,
0ty DERFETH Do FHIFTIRE > TRD LD K%in%«\*gﬁ%zg?(pték)
wnh "yt wnkw ZY cy(m)ys t(r)rty’kh ﬁ(wc)&t ZY ZKn z-'wr
0prd’ cnkw Byy 'x8ywny ’yny ptskw’ (n)h (pty)TWS FGKUDJ: 5 72)
LRBIXDR: TEOFEENBE > TFE W, wz%rﬂimf Témo,ﬂ Wix 5w
ARZOREEZR WL &
22 (8] ik MEE] LWIiEERbD. RS, TEWESR] o
] ik [FEH] LWHEFERD DL, Lal, Wwihofgsicd Mg &
47 ¥5ED [t] 2FBELTCWBEDT, HEADEZOER 5L 251285
TR
23 Haloun and Henning, p. 189, n. 6 (¥, Z it Pe. frestag nFE s,
Pth. frestag o FEA DM AL TnD, UL, —RICEFEOER(S)
i, 47 VEO S KAKTADT, ZITh Pth. BEETT 2O T
bbH, CLRHIND BEEDS A Pth. BThsHLO WL, LI
‘rw'ng'n OEXZRINI,
24 Henning, BSOS 9, 1938, p. 561, n. 1 i3, EFHFEREY 7 FEL LT
H rasene CHSWT W2 LD EE 2, L TEDE [ nong o -ng
X, FR7 V7RG BFENERL LTHEERL T b D E&Ez s L
LERT2 &5, W 2ET»EHET ng ZEELRWwoC, Hen-
ning OLHEEZ DI LT TER N,

(13) Hansen D413, W. Radloff, Atlas der Alterthiimer der Mongolei, St. Peters-
burg, 1892—1899 DIFRIC X » T SHLRESTERTH 5, #21E, Hansen, art. cit., p.22,
Fragment 9, 7 Ti3 t'z-’yk’n’k ’x8'w’nh [AAOHE] tEDD. COFEULEIZ Fragment
7, 5 (Hansen, art, cit., p.21)+Fragment 1, 21 (Hansen, art. cit.,, p.20) iIKbZELEN D,
[R&EoHE] »5HMThiE, ym’wr (Hansen, art. cit., pp.20—21)i3 xm’yr [7 I ~] &
HRENBIRETHA Do BRARKT FETHamir i3, 27 XETR xmyr LS TN3B, cf
V.A. Livsic, Sogdijskie dokumenty s gory Mug 11, Moscow, 1962, p.108; W. Sunder-
mann, AAntH 24, 1976, p. 97.

(14) 2'wr 66r- B 2] ico0TiE, N. Sims-Williams, The Christian Sogdian manus-
cript C2, BTT XII, Berlin, 198521,

8)



25 il @ik 151 &dEFIh, EEETHEEINTWAI LRNb2rd, L
M UBRELAMICitiEs s v, Yoshida 1983, p. 329, n. 1913, #HFEEMN
Ziwandag 7+ Ziwandagan »O¥MTE X /-, & 2T, BEF (Bl 22
#i LT, Ziwandagin OFER L E % /-, /¥ Bryder, p. 60 & Hd,

26 MSW¥,

27 M260 (F1228) XN 5K, Yoshida 1983, p. 329 CHik~7
&Y, [H] oFeb-d-2EEE (0] L LTEET IR TWRLI ERbh b,
28 Z oFEix, Henning, BSOAS 10, 1943, p. 52, n. 4 23, 7 v A =758

% Kamsarakan-k' rEFEERLSZC L TCEELEZLDOTH D,

20 MS TikBEOHS (A1) BE->Twb, cf. W-Li, p. 97. s~ )]
ka EEELe~N&E b

30 M 260 CHEIE SN D HR,

31 [REJ ©2WTik LEE 'mw DEZHE,

32 MY mhr'spnd iwou~Tit, Sundermann, AoF 6, 1979, p. 125, n.149
. EFHRERIIZOBBHERLT LD EE LT, LirL, BERDOF
R—fxHy /a0 T, [-dan]a B3 3CFEHE LD b Lvkn,

33 CODRERS F/ANVH R VSRS NS 2L 8] OWMIER
LTCWw3, cf. AH, pp. 296—297; Pelliot 1929, p. 249.

34 Zov=DBEOKZX, EFELLTEHAEY L full of beauty’ #Eik
3%, cf. S. Lieu, Jahrbuch fiir Antike und Christentum, Jahrgang 26,
1983, p. 196.

35 COFFkw=#IBLAC b EHbib, cf. TR T, pp. 569—570; TR II,
p. 153.

36 w=XETEINAY 7 FE mwik (GMS §990) LW, ik, 7
A7 YENLEAINZLOD, WIS T VEOEE TR Ly I F
EReExONG, cf. GMS §990, EFEERIL, oV I/ FERL &L
—HT %o

(9)



37 T OZORFINNTIE, W.-Li, p. 868K,

38 HFHEEWIL, VIV XFRIDEER LI ~HTH0T, [ma] %
BESTH (B NEEC L5 L0KLIZELBRERN, —HZD verse O
v agEER tikdl urundaqliy asnugi “la possession primordiale du gage
totale(’},S) (cf. J. Hamilton, op. cit., p48)i%, Z i myhrb’nyft 7 5 BHER
ENBDTHDHZLERLT WD, &b, A¥ko [mihrbanift] 23F s
HOBEHT (P2 b 2Eb ) DRFERLT S Z 2L X 50, (mihrma-
nift] L FEZFEIN TN DO TREZWES I b

39 Tongerloo 1982, p. 269 it *(a)nosagan ‘immortals’ OFER Tl
MEEZTnD, [ TIE nu L WHIFELHDDT, HEOE HIA
EMEIR AV, UL, [EPEB] T 2ER [Fx—-5EEE]
& » T Tongerloo OFIIBRZBRIT BN,

40 ~w=%Y 7 ¥FED nyw¥k, ete. x0T 4 TEMDOEAEL R LE
525, cf. GMS §99(01?

41 MSH, [ Lz05lF [#] BT LD D LE LI,

42 MSHE, = o emendation oW Tik, W.-L. i, 1926, p. 121 zZ:30H,

43 Z OTEFRITOWTit, Henning, Sogdica, pp. 46—ATHH,

44 ZOEOFRZTCOWTIE, Yoshida, Journal of Asian and African
Studies 26, 1983, p. 287, = 2 T, Sundermann, KG, p. 35, n. 8 73
Y 7 F R X DEER HHE L 7 s(Dmattiha © 5 kFEFEFEL T
WhLDEEZIW,

(15) Hamilton {3, twva@ERINIT O verse, tikidl urunCaqliy adnuqi kok tdnri xani
% ‘La possession du Gage Total, c’est I’Empereur dieu des Cieux primordial’ &
AU, adnuqf ‘primordial’ i3, MV 2FEOENGE D BAOELENT S bDEEZ /., cf. Ha-
milton, op. cit., p. 47, UL, VT 4 TiEQEX G TEL bra BRTHROGATNS
punctuation &, BSHpiC adnuql REFTOFEZEMHLTOB CEERLTS, HAiCCDE
DV FERTS, hsyng OFR pyrnmeyk {2, V7 FEOBEDEIMUCK U TETICHREEL
T3, e.g. fyr'm’nty pyrnmecyk.

16) V7 FER MHHEEREE o ofwdk (I 8212, BF or/'ws TH) OBREREH

(ROEHEE) THY, COFBLRINOBDTH 3. #-»T KG, p.186 (s. v. ny’w¥k)
buddh. nyw¥k ZEIRINZRETH S,

(10)



45 MSE, = o emendation [z2\\Tl%, Yoshida 1983, p. 326, n. 5 £f&,

46 Bryder, p. 93 1% &5,

47 19864E8 B, 2% British Library i\, original 0ER% §FHd
L&l b, :@?ut [ t8918n L EANTWD Z E0bh o7z TR T
X Hic, COBOEETIE, 18- 0k) LESFOFERBIETERAIZAW
LR DT, IHhOFEOBRETHD, &I TR HHET LT, M
iz, /¥ Bryder, p. 53 {X&H,

48 MS®, = » emendation &-ouCi¥, Yoshida 1985, p.60, n. 24 B,

49 Yoshida, ibid. Tk [wyl(cyok) tHELL, LaL, KG o wz'yd i
B¥MT g [wl(eydk) L ETLTEONRL VFETDTH S5, VT 4 75
D [Z]ik Z oFFE Lo pdmwen KRAWT, Y7 FXF clé e - T
FEINTWD, TR, 27 4 7EEOLEN, k7 y7 izl %
FENTWeZ L ERLTWD,

50 fEk [PIEMMEFE] tHENTE L OBFERO W] ik, MSTiXh
PRMENRTWEDT, BiEINERETH %,

51 Y7 PR IDEENSELINLSDTHY, 0 L5 LEMITET
X Ty, cf. Yoshida 1985, p. 56.

52 Yoshida 1983, p. 328 X %] s4 DEE L E 2. LL, ZOBET
1ZS, 8, 2z, Z L FRBEATHHENRSHOT (TERL.52M), Z I TIER
HZDXHLEINTWI LD EE L T,

53 Sundermann, AoF 6, 1979, p. 121, n. 9043, [xrudtag]s FZF I T
Tl FEZTUnb,

54 yawp Wi ERLHmbNTWS, cf. F. W. K. Miller, HRI1I, p. 47,
n 1, EFIC X 3EERRZOBRC I Vo

55 vzd OFE yaz(a)d oW TlE, Sims-Williams, op. cit., p. 682,
Z =Tk, Boyce (A reader in Manichaean Middle Persian and Par-
thian, Acta Iranica 9, Tehran-Liége, 1975, p. 16) D ¥ X7 LT
vazad BT L7z,

(1)



3. REHED VU X b

LDV 2 FRIRD BN, BISHERCHRIED A 7 YEEH IR T E HIRE
Bosic, 47 vERESKEETTERNS DAL BB S TW5H, Kl
Tk, ThbHEFE LHbE TZOMERCBROROCONWTEEL T
W,

TTRRDI2OFEMNRFTSLS ¢ R (BB, BB, [FEER,

[R% | mjwei lau (T)1281b10 o (R DA Aurousseau, art. cit,
P56 1. 5 CHED BN T, LinL, [ miwei Combv) REEHE
LTBIFETHY, BEE [pbv-11Z, 0B TxANe <EBERE B %
BELTNS, cf. Fid 12 f-To0RBNELW & 4uL, HECHE
BE [Pl o ET LR IR DRV, & 2 ANRY 7 FELSITR, &
HOBEESERCII O LIRAWDT, [R] & K] mudtoiEB L %2 %
NETHBy Fo, WEO 0] [ (1] SLELE, BEOAMO-LENX
Bl- 2000 TERINDE I L b (TR42.42M), ZoMEEXRT
Bo [RZ 1%, DA (1: () o & 5 BB ERBT 52, EROBOILSS
HDABITH B ZDEY, AROBCELTAZ LZSDEISTER Y. it
¥, Schaeder, ‘Urform und Fortbildungen des manichiischen Systems’,
Vortrdge der Bibliothek Warburg IV : Vortriage 1924—25, p. 70, n. 3i3,
T sumeru OFE & #E % 7-53, Henning, Orientalia 5, 1936, pp. 86—87
K& ->TEESI N

Fg45 | luo ik (T)1281b17 130k HEWT LC, Saklas (Syr. ’$qlwn,
Pe. sklwn, etc.()lg)% bbb a0b LV, cf. TRI, p.525. Aurousseau, art.

cit., p. 96 1%, [1B) KRB\ 18] & T15) tang oPRMkFER%E L

an () ohid, BERE [LEE), pp. 16368 > TEE LI MEOHEILFERTH S,

(18) BARENEIOAFTELEATRSRY, UYFOXFR K] EDOITV S, EHER,
WL e > TERODLH D ROEERELEETZE, (K] & K] €20 CoHiE#EZ, £55
KHTDIERTENZOTRIBNWIE S I DY :

(19) Sundermann, AoF 6, 1979, pp. 99, 118 B,

(12)



TWBDT, FHEAINERRTFHCONTREN RN DS 5 L LT
Who kR DFLG TRHEROT-2FET 5 2 Lk 0T (cf. T34 1.
O, B, 12002FELTHDZEERB. LHALY 7 FERSNTIE, E
BHFONERICIL DO L3 RWDT, - THlEAEAETLATRIERD R,
Pe. ¢4 Pth. Th - THEDFEDL L, 77 rEBMLDOEHERDT,
CNLEAERDA L LA,

SRR J ngiep la kiwet (jang) (T) 1281b18 D& D TFITDWNT
&, TR, p.525 iz [MR] DFH%HY, [#] 2o confusion 4 HEETH
%5 & LT\wW5h, Aurousseau, art. cit,, p. 56 ¥, + o EH B DL L FIRET
BY, EHERENELLEBELTWAD0ML AN 12D E LT W5,
Z OFEIE, Syr. Nbr'yl (8i\\i& Nmr'yl, cf. Lieu, art, cit., p. 205) 12245
BOBETH Do VI ABETXF IR ELL [H] 8t LFEHRETH A5,
LU [5R&ES) &, TR, ibid. 23550 Nbr'yl 1oL A Gbryl o
HFELLTEHEEZD LW, Ghryl R RFEOLBITH b, & & THIF S h 5 Saklas
a%%%?ﬁm%@o%ﬁﬁmif;w

Co [CRF#E] muen 74 ok (C) 1280b22 1z owTiz, Haloun and
Henning, pp.209—210247,

HTRERCE  OBNRBROEE T D, PNV Y 7EC L HE—H
FKREFRZLE LAREINTWARWS, RIFRSCEEINE verse THIG
DA T ERHRARBE DX, verse 9, 10, 11 T3 5,

Verse 9 & [FHWEFIFEREME ] muen kuot (xuot) lji xuo "4m misu (H)
1270023 LEEEN D, ZDH D [H] BEROFTHY, ZOBHTRERD
FREFC UL O T (TR L72E), 22 Thnl td—oE0Y)
a"hﬁb%éfn

(20) Lieu, art. cit., p.205 i1, Sklwn %Zb4EEEOERLTRBOPEELITINS, Lk
L 8] i, Sklwn OXoBAISBTHOT. TEE] 5 L T8 Sidk luon & 5 703%
EEQBELELZBENL, Sklwn T SM5EL 15,

Q1) U Mgl 28 [vEFE] OBEEEIZCENTE SIS, COFRI *¥abhumb 0¥
B (WAl & BT BTOT, *abhumb io {53 3 hitt<ry T EOBHADOG LT

(135



Verse 10 a5 miE#2 ] misu suo misu ‘iet nZi niei yuan (H)1270
b23 Kk rverse 11 rﬂﬂﬁéﬁj’%mm[}@é)ﬁﬁﬁj nuo luo xuo K’just “just [ ]
niet sat tiei (H) 1270b24% %12 bwz-wm 'z dyw'n drwx¥'n 'wd [pry-
gﬂ—?—k@ﬁ?é:kéﬁﬁLhciY&M@Jmmmmmg&:@ﬁ
BN R TELNIEED Y X7 L LGB L TWb, 7L boz-um [F,
wx | ozur’BY [ suo Rvraz [~hH] @z ET [l 8z ©2ow
Tit, FE5.5RBESNI, kTR 1CRNDEY, EEEMATIE
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